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Chumm hei!

Chumm hei! I ghores riiefe
Dur Tag und Wuchen uus.

Igsehimyne Tréime

 Deheimesalte Huus.

- Chumm hei! tonts us der Wyti,

Es Iyt e Bitt drininn.
Mir chome liebi Monsche
Vor Lingizyt i Sinn.

Chumm hei! Es tont wie Musig
Uf einisch mir im Ohr.

Der Heiwdg chunnt mer Wd'ger
Wie iiberguldet vor.

 Chumm hei! Vor mynen -Ougé

Lyt s Dorfim Oberot.
1 gseh ne alti Tiire,
Wo lys fiir mi uufgoht.

aus «Chumm hei», S. 14

Luuters Wasser —

luutri Liebi

Es luuters Wasser blybt nit stoh,

Es louft und wott i d Toifi goh.
Miings Wiirzli trinkt, erbchymt si dra.
Und s Grisli darf sys Libe ha.

 Eluutri Liebi blybt nit stoh,
 Sie wott nom toifschte Plitzli goh.

Sie chlopfet lys am Tiirlia

Und z innerscht git der Hirzton a . . .

Luuters Wasser, — luutri Liebi,
Beidi trage s Libe mit.

Hei sie rachti Toifi gfunde,
Dooret s Hirz und s Grasli nit.

~ aus«Under de Starne», S.21

Lyses Ryfe
Wild het mol my Brunne gruuschet,

 Wild isch s Hirz is Chiopfe cho.
 Wild hei fiiiirig Flamme ziinglet,
8 Bluet isch schier zum Schuume cho.
 So hets gahret, so hets gchochet
Wieim Fass e junge Wy.

S isch mer gsi, es heig kei Gattig,
S Labe miiess no wilder sy.
Miingisch het es Witter gchroset,

A mym Boum hei Zwyge gloh.
Si nit grad die wilde Schossli
- _3_3_Schier wie Glas zum brdche cho.

. ;Ifriyser'ruuschet hiit my 'anne,
S wilde Hirz het intli Rueh.

Wildi Fdde si verwobe,

S Wabe goht der Stilli zue.

S het vergdhret, s het verschuumet.
Liitichtet nit im Glas der Wy?
Was muess liitichte, was muess ziinde,

 Darf nit wild und stiirmisch sy.
A mym Boum hets chdchi Zwyge,
 Wildi Schoss hets niimme dra.
 Undrem stille, wyte Himmel
Fohtes lyses Ryfena.

aus «Chumm hei», S. 39
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